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Stk. 3 bestemmer derfor, at indkomster i danske 
uafsluttede dødsboer, skal behandles i overensstem- 
melse med bestemmelserne i den foreliggende over- 
enskomst, således at man forholder sig, som om ind- 
tægterne tilkom den berettigede i Nederlandene di- 
rekte, og beskatter derefter. Dansk dødsboskat skal 
anses for at være skat, der er pålignet den nederland- 
ske berettiget direkte. Bestemmelsen betyder f.eks. af 
hvis indkomsten i det danske dødsbo er indkomst af 
fast ejendom beliggende i Danmark, beskatter Dan- 
mark indkomsten hos dødsboet. Nederlandene kan 
anse denne skat for direkte betalt af den berettigede i 
Nederlandene, og give eksemption for indkomsten. 

En parallel bestemmelse findes i den gældende af- 
tale. 

Artikel 31 

Repræsentationer 

Overenskomsten berører ikke skattemæssige be- 
gunstigelser for diplomater, jfr. stk. 1. 

Artiklen er udbygget med præciserende bestem- 
melser, der er hentet fra kommentarerne til OECD- 
modellens bestemmelse om diplomater. 

Stk. 2 fastslår således, at når en diplomat er fuldt 
skattepligtig og statsborger i den stat, der har ud- 
sendt ham, skal han anses for hjemmehørende i den- 
ne stat. Bestemmelsen passer med de danske regler 
om fuld skattepligt for personer udsendt af den dan- 
ske stat. 

Stk. 3 præciserer, at overenskomsten ikke finder 
anvendelse på internationale organisationer m.v., di- 
plomater fra 3.-lande og andre, der ikke beskattes 
som fuldt skattepligtige i den stat, hvori de gør tjene- 
ste. 

Dobbeltbeskatningsaftalen mellem Danmark og 
Nederlandene kan således ikke påberåbes af en 
græsk diplomat, der gør tjeneste ved den græske am- 
bassade i Haag, og som har udbytteindkomster fra 
Danmark, fordi den pågældende diplomat ikke be- 
skattes som fuldt skattepligtig i Nederlandene. 

Artikel 32 

Territorial udvidelse 

Overenskomsten kan i sin helhed eller med de 
nødvendige ændringer udvides til at gælde for Grøn- 
land og/eller Færøerne samt de Nederlandske Antil- 
ler og Aruba, forudsat disse områder måtte ønske 
det, og de opfylder betingelsen om, at de nævnte om- 
råder påligner skatter af væsentlig samme art, som 
de skatter overenskomsten finder anvendelse på. 

Artikel 33 

Ikrafttræden 

Overenskomsten træder i kraft 30 dage efter den 
sidste dato på hvilken de respektive regeringer har 
givet hinanden skriftlig underretning om, at de for- 
fatningsmæssige formaliteter er afsluttet i de respek- 
tive stater. »Forfatningsmæssige formaliteter« vil for 
Danmarks vedkommende sige, at det foreliggende 
lovforslag er endeligt vedtaget. 

Overenskomsten har virkning for skatteår og pe- 
rioder, der begynder den 1. januar eller senere i det 
kalenderår, der følger efter det år, i hvilken den sid- 
ste af underretningerne er modtaget, eller senere. 

Den gældende overenskomst fra 1957 med senere 
ændringer ophører med at have virkning ved den fo- 
religgende overenskomsts ikrafttræden. Bestemmel- 
serne i 1957-overenskomsten med senere ændringer, 
skal dog fortsat være gældende for skatteår og perio- 
der, der er udløbet før det tidspunkt, hvor den fore- 
liggende overenskomsts bestemmelser har virkning. 
Der opstår således intet aftaleudækket tidsinterval, 
p.g.a. at den nye overenskomsts ikrafttrædelsestids- 
punkt ligger før dens virkningstidspunkt. 

Artikel 34 

Opsigelse 

Overenskomsten løber i 5 år, og kan herefter opsi- 
ges med 6 måneders varsel før udgangen af ethvert 
kalenderår. 

Protokol 

Endelig indeholder overenskomsten en protokol, 
der præciserer forståelsen af visse bestemmelser. 

Ud over dette, indeholder protokollen i punkt 
VIII en mulighed for at gøre bestemmelsen i Artikel 
13, stk. 5, om beskatning af aktieavancer i fraflyt- 
ningslandet i indtil 5 år efter fraflytningen, gensidig. 
Som den står formuleret, gælder den ensidigt for Ne- 
derlandene, idet det kun er Nederlandene, der har 
begrænset skattepligt af aktieavancer. En ændring 
kan kun blive aktuel, hvis Danmark i fremtiden ind- 
fører begrænset skattepligt for disse avancer. 

I protokollens punkt X, er der indeholdt en hen- 
sigtserklæring om at genoptage forhandlinger om 
kildestatsbeskatningsret til private pensioner, hvis 
udviklingen i OECD og EU rejser det spørgsmål, om 
det fortsat er hensigtsmæssigt at opretholde bestem- 
melseme om bopælsstatsbeskatning af private pen- 
sioner og livrenter, jf. ovenfor under artikel 18. 

Efter lovforslagets § 2 træder loven i kraft dagen 
efter offentliggørelsen i Lovtidende. 


